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s, F-51) MUSTANG KOREAN WAR

Sketched out in a Mew Yaork city hotel room in April 1840, the Morh Ameri-
can Aviation Corporation NA73X went on 1o become ane of the bast fight-
ers 10 come out of World War 2. The U5, Army Air Corps gawe il the iile of
P {lor pursuit) 51, and i was named Mustang by the British, Of the savaral
variations of the Mustang, the P51-D is considerad the definitive varsion
and was the first 10 have the bubbla canopy. Mare “D" models were built
than any other variant, with a total of 9,603 being produced. Armed wilh s 50
caliber maching guns, threa in each wing, with 400 rounds for each inboard
gun and 270 rounds for the other Tour, plus underwing pylons for auxiliary
fuel tanks or 1000 |k bombs, the Mustang was a true fighter pilots airplana.

Aufskizziert in einem NEW YORKar Hatelzimmar Im Apel 1240, machte
sich die NAT3X der NORTH AMERICAN AIRCRAFT CORPORATION da-
ran, sinas dor basten Jagdflugzeuge zu werden, das im Zweilen Waltkrisg
herauskam. Das U.S. ARMY AIR CORPS gab ihm die Bazelichnung P51
(fir pursuil = Verfolger, Jiger], und von den BRITEM erhielt es den
MNamen MUSTANG. Von den verschiedenan Ausgaben der MUSTANG
sleht man In der P51-D die endgilige Varsion, sle war auch dia arste mil
der geblasanen Haube, Es wurden mehr “D"-Modelle gebaut als von ir-
gend einer anderen Ausgabe, bai einer hergestellten Gesamistiickzahl
von 3.603. Bewalinat mil sechs 0,5 Zoll (12mm) Maschinengawahrén,
drei in jedem Flogel, mil jeweils 400 Schud fir die innenliegendan und
270 Schub fir die auBenlisgendan und Tragfidchanauthangungen idr Zu-

Esquissé dans une chambre d'hital de New York en avril 1940, le North
American Aviation Corporation NATIX devint 'un des meillours chis-
seurs da la seconde guerre mondiale. L'U.S, Army Air Corps le dasigna
P-51 (P pour Pursuil) et les britanniques le baptisbrant {Mustang},
Des nombreuses versions de I'appareil, c'est le P-510, la pramier &
disposer d’une varmigre {goutta d'sau’, qui est considérd comme [a plus
représantative, Plus de {OF ont dté construits (8.603 axamplaires) qua
nimporta laquelle des autres verslons. |l dlail équipé de six mitraillousaes
calibre .50, trois dans chaque aile, avec 400 coups pour los deux armes
Imériauras @1 270 coups pour les quatre auires. Des pylones de vailure lui
parmattaient d'empaorier des rdsarvolrs de carburant auxiliaires ou des
bombes de 1000 fivras. Le Mustang éfail vraiment 'apparell dont les
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*WINGSPAN 236mm. FUSELAGE 205mm.

*MODELING SKILLS HELPFUL IF UNDERIOYEARS OF AGE  ITEM &1044

At the conclusion of WW2, Mustangs were in operation all over the world,
flying in saveral nations alr forcas. When the Korean conflict broke out, hun-
dreds of F {{or fighter) 51's wera in Japan awaiting scraping. Because they
possassed the slow speed maneuvarability that was absant in the new jets
then emaring sendce, the F-51 was ideal to work with Forward Alr Con-
trollers (FAC'E) on the ground in Korea. The major drawback o this was tha
F-51"5 liquid cooled engine susceptibility to anti-aiscrall and small arms firg
when attacking ground targats. This caused the Mustang to have tha
highest loas ratio of any aircraft in Korea, A tofal of 194 were lost in threa
yoars, with only 10 being downed in combat with other aircraft,

satztanks oder 1000 Pfund Bombanlast war die MUSTANG ein Flugzaug
for echie Kampipilotan. Gegen Ende des Zweiten Weltkriegs waren die
MUSTANGS aul der ganzen Wel im Einsatz und Rogen iir da Luftwalfan
varschiedaner Mationen. Als der KOREA-Krieg ausbrach, standen in
JAPAN Hunderte wvon F (Fighter) 51 aul dem Sprung, Ske basaben
ndmlich die Langsamilug-Eigenschaitan, welche den neu in Dienst gestall-
ten Jats fehle, die F51 konnte in KOREA Ideal mit vorgezogenen Luftein-
satzkommandos am Boden zusammenarbeiten. Der haupisdchliche
Machieil hingegen war die Anfalligkeil des wassargekilhien Motor gegen
Luftabwahs und die zu geringe Feusrkraft bei Bodenangriften. Das fdhne zu
der hichstan Varlustrata aller Flugzeuge in KOREA. Insgesami gingan 184
Indred Jahren verloren, wobei nur 10 Im Lufikampf abgeschossen wurdan,

pilotes de chasse avalen! rével A la fin de la seconde guerre mondiale, les
Mustangs &aient wilisés dans le monde entler, en sanica dans de
nombrauses forces adridnnes. Lorsque la guerre de Corde se déclasa,
des cantainas do F-51 (F pour Flghtar) $alent stockés au Japon an vua da
leur démaolition. Du fait de leur bonne maniabilié & basse vilesse, ca dont
ne disposaiant pas les jets entran! alors en sarvica, les F-510 furent
expadids sur place pour servic avec les FAC (Forward Alr Controllers).
L'incomvénient majeur de I'appareil étail son moteur en ligne refroldi par
liguide qui encalssalt irés mal las firs venus du sol lors de lattaque
d'objectils terrastras. Da ca faid, 194 Mustangs Turant descandus en trols
ans alors que 10 seulement le furent en combat adrien. L'appareil
anragistra la taux de pore o plus dlevd du conliit corden.
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/™ CAUTION

“Read carefully and fully undarstand the in-
structions bafore commencing assembly.

/N VORSICHT!

wBavor Sia mil dem Zusammenbau begin-
nen, sollen Sia alle Amwsisungan golasan
und versianden haben.

+ Beim Zusammenbau dieses Bausalzes wer-
din Wearkzeuge einschliaflich Messar varwen-
dat. Zur Vermeldung von Verlatzungan ist be-
sondere Vorsicht angebracht,

*Wann She Farben undfoder Klabar verwen-
den (nicht im Bausatz enthaften), beachian
und befolgen Sia die dort belliegenden Anwai-
sungen.

“rBausatz von kleinen Kindern fernhaltan.
Verhiten Sia, daf Kinder irgandwalche Bau-
1gile in den Mund nohmen oder Plastiklitben
iber den Kopf zishen.

/A PRECAUTION

4 Bian lira at assimiler les instructions avant
de commencer I'assemblage.

%L 'assemblage de ce kit requierl de
I'owlilage, an particulier des coulgawx da
modélisme. Manier les outils avec précaution
pour dyiter 1oute blessura. .
“Lire et suivre les Instructions d'utllisation
des pelntures atiou de la colle, si wlilisés (non
inclus dans g kit),

+Garder hors de portde des enfants en bas
Age. Mo pas laisser les anfants mettre en
bouche ou sucer las pléoes, ou passer un
sachet vinyl sur la tate.

* FEOIREARELTTF S,
w*Tools recommeandad
+Benitigles Wearkzeug

“Culillage nécasaaira
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Modaling knila
Modelliermessar
Couteau de modéisie
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AEFLE A REFU LD A BT
Lo (FYIL A Trem, | o)

4 Pin visa (imm & 1.5mm dri bits)

HSchraubsiock (Tmm & 1,5mm Spirmibahor)

+#r0uill & parcer (fores de 1mm at 1,5mm da dinméirs)
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AS-12 @ L-Rri=A 5L | Bara-Matal Sitvar | Blank-
Medall Silbar [ Miétal Nu
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¥XB @LE-fxo— f Lamon yellow |
Jitronangal | Jawna Citron

X0 @A) Gun malal { MetalGrau ! Gais acior

11 @90—hiJkri= | Chroma siver | Ghrom-
Sliner / Aluminiurm chromé

X1 @ETFAATFol | Saml gioss black [
Seidenglanz Schwarz J Noir satind =~~~
AF-1 @759 b75>% | Flat black | Matt Schwarz | Hair mat

%F3 @75y kix0— | Flal yallow | Matt Galb
Jaund mat

XF.5 @75 b | Flat groon / Maft Grin £ Ver mat
XF-10 @ 75-F757% % | Fla berwm § Mat Braun § Brun mat
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Tweaznrs
Pinzatta
Pricallos

4'When assembling this kil, tools including i e -

knives are used, Evira careshouldbe fakents MM (7 2AF 2R E@I XF-15 @79kl i [Pl foah
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Taimle die fusslage
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I EUET,
S Aamov,
S Entlermen.
*Enlevnr.

Radinteur

Painling figura (C2)
Bemalung dar Figur (C2)
Décoration da la figurine (C2)
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*Wann gewiinsche,

*Opilcnnel




WED (AT
Fusalage assemibly
Rumpf-Zusammantau
Azsemblage du fuselage
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0l coolor
Olkihlar
Radiabeur d'huila
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Attaching exhaust

Auspufi-Einbau

Fixation des échappemants
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% B26 & B27 were sean on some F-510%.
*B26 & B27 warden sui alnige F-510° varwandat.
*B26 ot B2T dtalent vislbles sur cerains F-510.

A

B10

ENTERDEYDI
Wing undarsuriace
FligelUniersaita
Intradaos

* I ERITET.
B3  Open Tenem holes.

* 1. SenAWERITET.

#Opon 1.5mm hales. AL L
1B Lichor bohnar, Finn@DAERITET,

#Opon 1mm hales.
#Parcor das frous do 1,5mm, oo Lothor Babnan:

wPeroor des trous da 1Tmm,

% Open 1.5mm holes,
+1,%mm Lishar bohren.
Porcer des tows de 1,5mm,
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Wing uppersurface
FliigeH0berssite

(B24.BOMEADEE)
Undersurface of B24 & B25
Untarsalte von B24 & B25
Surface Inférieure de B24 et B25

o

FEuFd e (FTeTE T (o MR ) )
e Ataching flaps Flap down {normal with exdended landing gear)
Einkau der Landekleppen Klappe unien (Mormalstellung bl ausgefahrenam Fahrwerk) Sorr g — T e — (AR AR)
Misa an place des volets  Valels abaissés {configuration normale lorsque le train ast Aadiator rear shitiar japan
sorl) Hintera Schhabklappe des Hihlors

[offen)
Vaolel arriére du radiaeur (o)

* I EN2T.

% Femave.
(57 % LT 1 4RAE) ol @

Flap up
Klappe alngafahren
Volets relavas

(L F— N v d— (AARE) D EV-DUD
Radiator rear shutter (closed)
Hintere SchiisBklappa das Kuhbers (geschlossan)
Voled arribre du radigteur (ferme)

A EYET .
 Flormine.
“Entiernen.
#Enleser.
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% Saloct aither 500Ib bombs or 75 gal. tanks,

# Entwodor die 500 Plund Bamban odar 7E-Gallonen Zusatriankan anbauan.
# Chaisir bormbes de B0 livies ou résonirs 76 galions.

{(Eal-—ia4ki) {5004 F 45>
5" HVAR 5001b bomb
[High Velocity Air Rocket) 500 Pfund Bombe
Bombe de 500 ivres
*EEIEVEY - *MEFEUET,
FMake 6. F*Make 2. AFCEE
oo By ALcumi
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E18

{754 0t
75 gallon drop tank
Abwarlbarer 75-Gallonen Zusatziank
Résarvoir largable 75 gallons
*IEFNET, @ @ EEI

FeMinkn 2.
%2 Satz anfortigon,
+ Fairs 2 jou,
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Landing gear
Fahrwark
Train principal
Tai ot 500
Dvop tank EDOL bamb
Abraur!-Tank 500 Plund Bamba

Réservor largable Bombe de 500 fvres

P XF=-16
Ingida
Innanseita
Intériaur

Hal—nnrskl (L)
5 HVAR

XF=3:2
XF=51 ‘84

& FEESFCED AN ERLT T
deAsineh an shown Dalow,

%Wia unten abgesildat nbringen,
A Flker comme indigue c-lassous.

P XF-16
! XEIB p18  inside
Innenseie
Intdirigur
1
XF-16
=PI Sl
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Tia-a
Drap tank
Abwur-Tank
Résanvair largabla
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Do net touch until cement has s,

“Eis 7u Aushdrien das Klebars nicht berlhren,
“Me pas oucher avant sdchage compiat de la colde,
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Propeller 4 Selact silher.
Propeller Auswahian.

Hélice 4 Choisir,

HY e

Paly cap
Kunstsiolabe
Pikce de jenction

A7 x-18

X-B

e ifb AP —FRT 0T
Hamilton Standard

El3@=x-18

* TFOFOF TS
Asro-products

®x-p

E19@=x-1

U e
Paly cap
Kunststoi-Nabe
Figce de jonction

-9 =@E 15

FaSE—@EN2IT
Aftaching canopy
Kahinendach-Einbau
Flxation de la canopéa

D3 D5
FIATHRES /-

Dallas-buil canepy
In Dalas hargesisits Kabinanhaube
Canapia *Dallas”

BEFER

Teite de hisslaoe gy

K-HAZ Ot RN
K-14A Gun sight

K-14A Ziahoimichiu

Visaur K-T4A

{Fr/ E—mNR)
Opaned canopy
Gedfnetas Kabinendach
Canopée ouverta

Rt E—

Fusalage colar
Furnpfarke

D4
WIS s E—
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PAINTING THE F-510 MUSTANG

From mid 1944 onwards, P-51D & F-51D
Mustangs aircraft were defiverad to unils un-
painted, including flaps and gilarons;
however, the wings wera primed and painted
silvar by the factory, for a smoother surface.
Dwring the Korean conflict, many of tha F-510
Mustangs had colorful fuselage andfor tail
markings to denote the squadron they wera
assigned 1o, WWI type nose art was also
seen on many Mustangs used during this
period, personalized by the Mustang pilots,
Datail painting iz called out during construc-
tion and should be done al that time,
LACKIERUMNG DER F-510 MUSTAMNG
Beginnend Mitle 1344 wurden die P-510 & F-
510 MUSTANG-Flugreuge an die Truppe un-
lackiert ausgeliefart, die landaklappen und
Querruder singeschicssen; die TragfiBchen je-
doch wurden zur Erziglung einar glatieran
Oberfidche werkseitip grundier! und silbarm
lackien. Wahrend des KOREA-Kriegs trugen
visla der F-510 MUSTANGS buntfarbige
Aumpd- undiodar Heck-Markierungen als Zel-

chen der Schwadron, welcher sie angehirtan.
Wihrend dieser Zeit konnte man aul vielan
MUSTANGS Massnbemalungen wie im 2.
Weltkrleg sehen, welche die MUSTANG-Pio-
18n salbst aufgebracht hatten. Die Datallbama-
lumg ist Im jewsiligen Brusbschnitt beschrie-
ban und soite dort vargenommaen werden,

DECORATION DU F-51D MUSTANG

A parlir de [a mi-1944, les P-51D et plua tard,
F-51D0 éaient livrés non peints aux unids, Les
ailes etaient apprétéas et peintes en argant
en using afin d'oplimiser I'découlamant ce I'ale,
Capendant, flaps et ailaronS restaient “*métal
nu”, Durant la guerre de Corée, beaucoup de
F-510 arboraian! des marquages d’unitds
multicolores sur ls fuselage etfou les
smpannages. Des "Nose Arts™ (marquages
personnals) type "2 G.M." étaiant
dgalement visibles sur de nombreux
Mustang, les pllotes appréciant
panicullbrement personnaliser lsur apparsil.
La peinture des détails est & realiser lors du
manlage de votre modéle.
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DECAL APPLICATION

1. Cut off decal from Shoat,

2, Dip the decal in tepid waler far about 10
sac. and place on a clean cloth,

3. Hold the backing sheet edge and slide de-
cal onta the model.

4. Move decal into position by wetting decal
with finger.

5. Press decal gently down with a soft cloth un-
1il excesas walar and air bubbles are gone.

AMBRINGUNG DES ABZIEHBILDES

1. Abziahblld wvom Blatt ausschnaidan.

2. Das Abziehbild ungefdihr 10 Sek. in lauwar-
mea Wassar tauchen, dann auf saubasan
Stof legan.

3. Die Kanta der Unterlage hallen und das Ab-
ziahbild aul das Modell schieben.

4, Das Abziehbild an die richtige Stelle schie-
ban und dabai mit dem Finger das Abziahbild
nefmachan.

5§, Das Abzlehbild mit weichem Stoff ganz an-
driickan, bis kein dbarfllssiges Wassar und
kaing Lufibdasen mehr vorhandan sind,

APPLICATION DES DECALCOMAMIES

1, Découpez la décalcomanie do sa fewllle,
2. Plongez la décalcomanie dans de I'eau
fidde pendant 10 secondes anviron el posar
sur un linge propre,

3, Aetenez la feullle do protection par ba coté
et glissez la décalcomania sur lo modile
raduit.

4. Placez |a décalcomanie 4 'endrolt voulu en
la moulllan! avee un de vos doigts.

5. Pressez doucement la décalcomania awes
un lissu doux jusqu'a ce que I'eau en excés at
les bulles gient disparu,
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AFTER MARKET SERVICE CARD
When purchasing Tamiya raplacement parts,
please take or send this form fo your local
Tamiya dealer sa that the pars required can
ba carrectly idantified and supplied. Please
niote that specifications, avallability and price
are subject 1o change without natice,
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